The lramed rubirics with bold lines must. be complated

The framred rubrics with bofd lines must be completed

including

To be torrplited on the senders own responsibility

1 sender [uams, address, countryl INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expiditeusr (nom, odrasse, pays)
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
N This carsiage Is subject notwithstanding CeTransport est sourmls, nonobstart toute
any elause to thecantary, tothe tlause contralre, a la conventlon refative
Cotventlon on the Contact for the au cantract de transpert international da
International Carriage of goods by rmodd marchandise par routs [CMR}
R ; [EmR)
2 Consignee (name, address, country} 16 Camier (name, addrass, country} .
Destinatalra {nom, adresse, pays} Teansporteurs [nom, adresse, pays) (
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L, LUAR %% NN
Henry Ford 1863-1947 29 ‘ o X0
.
0200745 CRAIOVA (
*’o
3 Place of delivery of the gaods {place, countey) 17 Successive carrlers (name, address, country}
tew prévu pour la livralsen de la marchandise Transparteuers successifs (nam, adresse, pavs)
k-
£ Place fleu
2 CRAIOVA
]
z Country / Pays -
i Rumaénien
4 Place of recelpt ol the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de apilse en charge de lamachandise Vi del Giclamini 4 70028
dugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
03- 1 0-2023 Réserves et observations des transporteurs
S Attached dotuments
Documents anpexés
Warenbegleitschein-Nr.: 299215
& Marks and numbers 7 Number of patkages B Method of packaging q Mature of the goods 1) Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques el numeéres Nembre des colis Mode d'emballige I\&md v 1t marekandisn i, Statistigue Poids brut ki Cabagw m?
Del.N/INV. Refarence  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
]
L 4050767 M1TP 7000 DA 80 PC 8 Rack Ford DCT 300 7.392,080
g MD141975-001 5.496,080
-
0
] 4050768 P1T1 7000 AA 10 BC 1 [Rack Ford DCT 300 937,000
B MO141575-003 700,000
N
R 4050769 NTT1 7000 DA 130 PC 13 Rack Ford DCT 300 12.012,130
bo] Mo0141575-002 8.931,130
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvail  |humire d'eptiquatto Numéro UN Griup d'emballage A payer par L'expediteer Moanais Le destinaLsine
1N:3-] Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructlons [Customs and other formalitles) |subtota¥/solide
Instruction de i'expediteuer {formalites douaniéres et autres) surcharges/Suppléments
n Incidrntal expenses/Frais
ko ' Accessoires
| Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 3 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions os to frelght payment 20 Special agreemeants
Prescilption affranchissement Conventions partkulidres
Free / Franko .
Notfree / Non Franco |Free carrier
21 Printed on M’\d 24 Gonds received Date
Etabllea odugno (BARI) ,g\“'»f 03 10.2023 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 4 onfle —_
Ia rome & bor conta del mittonte AR49MAP 3, 6‘4,
A MAGNA | 37
PF Lha 8! Signature and stamp ol the carrier oq (2 Stgmature and stamp &f the consignes
nmmumumerexp Slgnatura at timbre de fransporteur Stgnature et timbre du destinatalre
[Z5 Informatan todetermine the B with Border crossings
From To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
G Number | Noeshonge | cichonge Mipe BT Noexciange | Tutharge
St tPl ek EurtrPall
% eI Aax pale:
¥ pallet SImpln palint
26 Carrien: conlraclos
I S—— Recelver contizmatlon / date/ slgnature Driver confimation f date / slgnature
27 Off. Characteristic toud covuoly i1KG
Car 0
E Traller
% Used GunNr [CNativnal [Cleilatert -~ ks CJcEnar




‘The ramed rubrics with buld lines must be completed

by frelght carrlers

The [rarred rubrics with bols links must be compliled
21+ 22 bytrelghtcarrlers

fneludipg

‘To b carrpleted on the senders vwn responsibilily

1-15

ADI06.07

1 Sunder [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adrasse, pays)

i S S

IVI?(%.&% I:I;;Iro'?h?gnd: Yéarlflécmlamml

4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

I
CeTransport est sourmls, fonobstart toute
clause contralre, a la convention relative

This carrlage i subject notwithstanding
any clause 1o thecontary, tothe

Convention on the Contact for the au contract de transport international de
Internatkonal Cartlage of goixds by oat marchandish par pauls (CMA}
[CMR)

Consgnee (name, address, country}
Dastinatalre (nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carrler [name, addrass, country}
Trarspoerteurs (rom, sdrasse, pays)

LUAR

Place of delivery of the goods {place, country}
Lieu prévu pour ta livraison de la marchandise

A7 Successiva camlers [name, address, country)
Transportevars successifs (nom, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 299215

Place / Lieu
CRAIOVA
Country / Pays -
Rumanien
4 Place of recaipl of the goods Magna PT SpA,
Liau &t date de la prise en charge de Ja machandise \h','l‘g :Bi Ciclaminl 4 70026
ugno
Place [ Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Canier's resarvations and ohservations
03- 1 0-2023 Réserves et sbservations des transporteurs
5 Attached documents

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging g Nature of the goods 10 Statistk number 31 Grossweightkg 12 Volumem?
Marquey el humistas Nombre des ulis Mode d'emballage hauture de s marchundise B, Statisligus Palds brut ke Cabimpe m?
Total Boxes: tota'l Wt.Ka/Het Wt.KG6
P2 0.341,210/15.127,210
Ref to Nr.9 |Fees [abel number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by h Sender Curtenty Conslgnee
homwoit  |huméro d'opiiguatte Numprir UN Group d'smballage A payer par L'expeditsur Monnais Le cestinataire
hog Fruiht/Pilx e tanspurl
Reductlon/Asductions
13 sender's nstructions [Customs and ather formalitjes) Subtotal/solide
Ipstruction de I'expediteuer {formalites doUanidres et autres) Surcharges/Suppléments
tnckdenial experses/Frals
. Accassolrus
ContalIIEI No : varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
iTolul a paysr
13 Retmb Y —
15 Directlons os to frelght payment 20 Specll agreements
frrescription affranchissement Conventions particulléres
Free ] Franko I N
Mot free / hon Franco Free carrier
21 Frintedon 24 Goods teceived Date
Etabllea Modugno (BARI) 03.10.2023 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20 __
In rome & par conta del mittente AR49MAP
A MMAGNY
%ﬂ% m}:f Lhe tydar Signature and stamp-ol the carrier Slgnature and stump of e canslgoes
Elgtiurnetdindssoles expeditever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Informaton to detesmiag tha taritf semoval with border erossings
Fom Ta L) Palett sender / Expediteur des palettes Palztt recetver / Destinatalre des polettes
Type Number Ha rxchange Zdunge  Type hu [___Voewchange | “wchang,
FureSdiel Euttr-Palke, S
30x pallst X EPT
|§rr_u:; palirt mple pEAt
. |
28 Carripmicantracton |
— Recelver conti /date [ slgnature Drivar contirmation £ date f signature
27 O, Churacieistic Load cavudty [1 KG
[Car
hﬂ"lr
Uset] Genlr [JRativnal CJataten DEG DEEMT




Company

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
OPLOC 3643 (FLD2A)

Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

ROMANIA

loading station: FLD2A

Delivery note

Weights (gross/net)

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

4050769 / 03.10.2023
SGG7EQ

13.06.2022

CJ8NA

30025466 / 13.08.2022
10007533

30007511

Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

Gross weight 12,012,130 KG Net weight 8.931,130 KG

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

SR}

ltem Material Quantity Weight
Description
000010  MO141975-002 130 PC 8.931,130 KG
Transmissicn System Ford
Customer article number: N1T1 7000 DA N1
Serial no.: ( 1B2309270000218052, 1B2309270000218054 -
1 B‘230927000021 8059, 1B2309270000218061,
1B2309270000218062, 1B2310030000219542,
1B2310030000219610, 182310030000219614,
1B2310030000219619, 182310030000219621 -
1B2310030000219625, 182310030000219629,
2B2309260000217713, 2B2309260000217730,
2B2309260000217743, 2B2309260000217749 -
2B2309260000217838, 2B2309260000217841 -
2B2308260000217856, 2B2309260000217858,
3B2309260000218046 )
900001 TBA-500236 13 PC 3.081 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly
AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionals dsl Lavoro SpA
a soclo unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: [T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via det Clclamin{ 4 C.F. s P.[VA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR
1-70026 Modugno (Barl) REA 339886 USD: Bank of America
Tel, 080 - 585 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080- 5858204 Bl
Soggetta ad attivita di direzicne e coordinamente di Magna Powertrain GmbH

C USD: BOFAGB22



